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PROJECT TITLE
ROTjtlul proiectului in limba engleza HYA projekt cime SRB
Naslov projekta

nkatarsak SRBSpoljni

Cultural koz/ért Szeged: the revitalisation of the
former Napsugar bistro

RODescrierea proiectului in limba materna HUA projekt leirdasa a palyazo anyanyelvén SRBOpis projekta na maternjem jeziku

Szeged belvarosaban &ll egy elhanyagolt, szocialista-modernista épllet, kis terrel elotte
amelynek elhelyezkedése kifejezetten kedvezd. Az épllet korabban bisztréként, Gzletként és
hasznaltruha-boltként is m(kodott, mégis Ujra és Ujra az elhagyatottsag sorsara jutott. Maga a
stilus egy sajatosan kozép- és kelet-eurdpai jelenség, amely elsésorban a volt szovjet
érdekszféra orszagaiban jelent meg. Az épllet - objektiv, analitikus szemmel - épitészetileg
nem tekinthetd értékesnek: a szocializmus gyors, olcsd, praktikus épitkezésének lenyomata. A
tartészerkezetek maig stabilak; a keret adott, nem az alap hidnyzik, hanem a funkcié és a
raforditott figyelem. Szeged kulturalis élete két széls6ség kozott mozog: az intézményesitett,
formalis programok és a kocsmdakhoz, utcai fesztivalokhoz k6t6dd alkalmi események kozott.
Ebben a kézegben az épllet egy kisléptékd kulturdlis csomdépontként mikoédhetne, egyfajta
Jkulturdlis KOZERTként”. Olyan alkoté taladlkozéhelyként képzelhetd el, amely
vendéglatéegységgel kiegészilve szinte mindent kinal, ami a kortars mdlvészethez
kapcsolédik. Az Ujjasziletéshez bizonyos részeknek el kell pusztulniuk; Szeged példaja is
mutatja, hogy az 1879-es pusztitd arviz nélkil a varos nem épllt volna fel mai formajaban. Az

artér éppen azért termékeny, mert az dradas elviszi a gyengét vagy az elhaltat, és helyén (j
talaj, valamint a szilardan all6 fdk maradnak. Tervezési metédusom ezt az analdgiat koveti:
szelektal (falak és nyilaszardk eltavolitasa), és megtart (stabil acél- és betonszerkezet, a
geometria aranyai); vagyis a meglévé elemekbdl épitkezik, Uj 0sszefliggésbe helyezve 6ket,
(bontott tégla hasznalata adalékanyagként az Uj falakban és padléban), hogy olyan egész
szlilessen, amely képes tovabb élni. Egy varosszovetbe illeszkedd épilet karakterét nem lehet
- és nem is érdemes - homogenizalni. Intenciom éppen az ellenkezé: a tokéletlen, hétkéznapi
részleteket emelem ki, hogy ezek valjanak az egyedi jellemvonasokka. llyen a szomszéd
épllethez valé furcsa hozzatapadas hangsulyozdsa, valamint az olcsé anyagok - hulldamlemez,
rétegelt lemez vagy polikarbonat - bliszke esztétikai haszndlata is. A beavatkozds nem
végleges allapotot rogzit, hanem egy nyitott keretet hoz létre a valtozasra, a hasznaldk
jelenlétére és az idével alakulé tovdbbformalédasra. A tér igy nemcsak befogadja az alkotést,
hanem maga is aktiv résztvevgévé valik, amely Ujra értelmet nyerhet Szeged mindennapi
életében.
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PROJECT DESCRIPTION IN ENGLISH

Fortepan (Bauer Sandor), Szaszak Lili

RODescrierea proiectului in limba engleza HYA projekt leirasa angol nyelven SRBQpis projekta na engleskom

In the center of Szeged, stands a neglected socialist-modernist building with a small square in
front of it, in a highly favorable location. Over the years it has functioned as a bistro, a shop,
and a second-hand clothing store, yet it has repeatedly fallen into abandonment. Its
architecture is a distinctly Central and Eastern European phenomenon, characteristic of the
former Soviet sphere of influence. Objectively speaking, the building is not architecturally
valuable; it is a product of socialism's fast, inexpensive, and pragmatic construction methods.
Yet its steel and concrete structure remains sound. The problem is not the building itself, but
the lack of function, attention, and care. Szeged's cultural scene fluctuates between formal
institutional programs and informal events linked to bars. Within this context, the building
could become a small-scale cultural hub, a cultural "KOZERT" - a play on words based on the
Hungarian term for a corner shop: kéz ("community/public") and ért ("for"), suggesting a place
that exists for the community. Envisioned as a meeting place with a café, it would offer a wide
range of activities connected to art and culture. The design approach is inspired by the history
of Szeged itself. Without the devastating flood of 1879, the city would never have been rebuilt

into its current form. A floodplain becomes fertile because the flood removes what is weak or
dead, leaving behind new soil and trees strong enough to survive. Following this logic, the
project selectively removes walls and openings while preserving the stable structure and
geometric proportions. Existing materials are reinterpreted and reused; demolished brick, for
example, becomes aggregate in new walls and flooring. The aim is to create a new whole from
existing elements rather than replace them. The character of an urban building should not be
homogenized. Instead, the project emphasizes its imperfections and everyday qualities,
turning them into defining features. This includes highlighting its awkward attachment to the
neighboring building and openly embracing inexpensive materials such as corrugated metal,
plywood, and polycarbonate. Rather than establishing a fixed final state, the intervention
creates an open framework for change, occupation, and continuous transformation. The space
is intended not only to host creative activity but to become an active participant in it, evolving
over time and gaining renewed relevance within the everyday life of Szeged.




